AUTOESTEREO DIGITAL

MODELO: DAB-0206

*Las imagenes son representativas, los colores y el disefio pueden variar.
*Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.



BIENVENIDOS

Gracias por adquirir el nuevo producto DABB®, estamos seguros que te encontraras muy satisfecho con la compra.

EL EMPAQUE CONTIENE:

Autoestéreo (1 pieza).

Control remoto (1 pieza).
Llaves para montaje (2 piezas).
. Arnés conector (2 piezas).

Eali el

¢COMO CONECTAR?

1. Instalar los soportes en el tablero del auto.
2. Conectar en la linea de alimentacion y a las bocinas de acuerdo al diagrama.

ANTENNA

’O Od‘)oﬂmmﬂ o]
/Q% BGLLDTT

C
[I— Lm [E—
LoftLing-out(White) Right Line-oul(Red)

=

=
0

No. | Definicion de pines | No. | Definicion de pines
RR+ | Trasero derecho (+) | LR+ | Trasero izquierdo (+]

RR-__ | Traseroderecho () | LR- | Trasero izquierdo (-)

RF+ | Frontal derecho(+) | B+ | Bateria+

RF-__ [ Frontal derecho (-) ANT +_| Antena

LF+ | Frontal izquierda (+) _| ACC+ | ACC (Control de crucero adaptativo)
LF-__| Frontal izquierda () | GND- | GNC (Guia, navegacion y control)

3. Colocar el autoestéreo en los soportes metalicos.
2

Advertencia:

Gracias por comprar nuestros productos, sistema de audio para automavil. Antes de instalar u operar esta unidad,
lea el manual de instrucciones para que pueda hacer un mejor uso de su unidad, y mantenga estas instrucciones
para futuras referencias.

1. No repare la unidad en caso de averia. Apague el reproductor y péngase en contacto con su distribuidor local
de inmediato. La unidad pertenece a instrumentos de precisién con componentes electrénicos complicados. La
reparacion incorrecta puede dafiar la unidad o empeorar el problema.

2. No exponga la unidad a la humedad, el polvo o un entorno de luz solar directa.

3. No limpie la unidad con un limpiador quimico sino con un paiio suave.

4. Mantenga la unidad alejada de la posicion de sobrecalentamiento o superenfriamiento. El almacenamiento de
esta unidad es de -10°C a 60°C.

5. Evita caidas y golpes fuertes.

INSTRUCCIONES

& /MoD

Encendido / apagado.

En estado de encendido, presione brevemente para cambiar entre RADIO-USB-SD-AUX-BT (la funcion Bluetooth®
es opcional).

PERILLA GRANDE
Rotar para ajustar Volumen+ / Volumen-
Presione brevemente para seleccionar BAS-TRE-BAL-FAD-EQ (POP, ROCK, CLASSIC, JAZZ, FLAT)-LOUD-ST

1/PAUSE
(1/ PAUSA)
En modo SD o USB, presionar una vez para pausar y presionar otra vez para continuar

2/ INT: Music Browse

(EXPLORADOR DE MUSICA)

Presione “INT”, vera “INT” en la pantalla LCD y reproducira cada una de las canciones durante sélo 10 segundos
en orden. La segunda vez que presione se detendra el buscador de musica y lo reproducird normalmente.



3/ RPT : REPEAT (repetir)
Presione “RPT”, vera “RPT” en la pantalla LCD y repetird la misma musica, presione una vez mas para dejar de
repetir.

4/ RDM: Random Playing (REPRODUCCION ALEATORIA)
Presione “RDM”, vera “RDM” en la pantalla LCD y todas las canciones se reproducira de forma aleatoria, presione
una vez mas para detener esta funcion.

5/-10
Presione brevemente y regresara 10 canciones hacia atras, presione largamente y regresard a la transferencia
anterior.

6/+10
Presione brevemente y adelantara 10 canciones, presione largamente y adelantara a la transferencia siguiente.

AMS Station Automatically Seeking

AMS: Estacién de buscado automatico

En el modo de radio, presione “AMS”, buscara automaticamente las estaciones y permanecera en cada estacion
durante 5 segundos. Durante estos 5 segundos, puede presionarlo nuevamente para permanecer en la estacion
que guste. Presione “APS” durante mas de 3 segundos, se borrara la memoria de la estacién anterior y volver

a buscar y almacenar nuevas estaciones. Una vez mas presione en “AMS” y se detendra almacenamiento de
estaciones.

BAND: Radio Transition
BANDA: Transicién de la radio
Presione “BAND” para seleccionar entre FM1, FM2, FM3, AM1, AM2 (la funcién AM es opcional).

DISP / CLK: Time display and adjustment

Pantalla de tiempo y ajustes.

a) Después de la instalacién de esta unidad, vera la frecuencia de radio en la pantalla LCD cuando se encienda
b) Presione “DISP / CLK”, podra ver la visualizacién de la hora en la pantalla LCD. Rote la perilla para ajustar de
HORAS y otros ajustes.

c) Presione la perilla para ajustar MINS.

d) Presione “DISP / CLK” nuevamente después del ajuste de tiempo para bloguear la memoria del tiempo.

RESET: Back to factory default

Volver a defectos de fébrica.

En caso de aparecer algun error; use un alfiler pequefio para insertar por el pequefio orificio para volver a los
valores predeterminados de fabrica.

EQ
Funcién POP, ROCK, CLASSIC, JAZZ, FLAT.
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AUDIO CONTROLLER
BAS /TRE / LOUD / FAD.

LOC /DX
Caodificacion de transferencia, al usar la radio puede seleccionarse.

ST/MONO
Stereo and Mono

e Bluetooth®, contestar o colgar llamadas (Funcién Bluetooth® es opcional)

BLUETOOTH®.

El teléfono movil abre la funcion Bluetooth® y busca el Bluetooth® cuyo nombre es “CAR BT” y se conecta.
Después de conectarse con éxito mostrara “BT ON” en la pantalla LCD, después de configurarlo puede usar
Bluetooth® para reproducir musica y contestar o colgar el teléfono.
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No. | Definicion de pines | No. | Definicion de pines
RR+ | Trasero derecho (+) | LR+ | Trasero izquierdo (+)

RR-__| Trasero derecho () LR- | Trasero izquierdo ()

RF+ | Frontal derecho (+) | B+ | Bateria+

RF- | Frontal derecho () ANT+ | Antena

LF+ | Frontal izquierda (+) | ACC+ | ACC (Control de crucero i
LF-_ | Frontal izquierda () | GND - | GNC (Guia, navegacion y control)

CONEXION DE CABLES:
Conexién de bocinas

La unidad es adecuada para la conexion de altavoces de coche de 4 ohm a 8 ohms. Desconecte el cable de
alimentacion antes de que los altavoces terminen su conexién para evitar cortocircuitos. Evite tocar entre los
cables de los altavoces y el cable de tierra o destruira la linea de suelo. Conecte la linea negra a tierra o la parte
metdlica de la carroceria.



Conexién de cables de conexién

Primero, alinee directamente el cable de memoria de alimentacién de amarillo a +12 V , luego contintie con la
conexion de los otros cables. Cuando finalice con la conexién de los cables, finalmente conecte el cable rojo al
ACC del automovil.

Conexién de la antena
Inserte la antena de la radio en el puerto de la unidad.

Aviso Importante
Si el fusible falla significa que hay un problema de conexién de linea con potencial peligroso. Entonces haga una
revision cuidadosa de toda la conexion para evitar un mayor problema.

ESPECIFICACIONES
Alimentacion: 12 Vcc 10 A

Impedancia: 4Q

Formatos compatibles: MP3 / WMA / WAV / FLAC / APE

Respuesta de frecuencia: 100 Hz - 10 kHz

SNR: > 50 dB

Potencia de salida: 4 x 75 W

Separacion de canales: > 45 dB

Distorsién arménica: < 1.5%

Versi6n Bluetooth®: 5.0 m
Rango de Frecuencia Bluetooth®: 2,4 GHz -_—
Rango de alcance Bluetooth®: 5-7 metros probados en una linea sin obstrucciones, bajo
condiciones 6ptimas.

IMPORTANTE

Durante el uso del equipo, no colocar equipos alrededor del equipo por lo menos
a 30 cm de distancia.

Este equipo no presenta ranuras de ventilacion.

encendidas.

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no debe situarse
objetos llenos de liquidos, como vasos, sobre el aparato.

@ No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales como velas

@ Este aparato no puede quedar expuesto a goteo o salpicaduras por liquidos.

“Para su uso en México, la operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia incluyendo la que pueda

causar su operacion no deseada”. ;



POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: AUTOESTEREO DIGITAL
MODELO: DAB-0206
MARCA: DABB®

El producto que has adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de fabricacion, a partir de la
fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, deberas presentar la poliza de garantia debidamente llenada y sellada por
la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO DE
SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos
que se llegaran a requerir, sin ningtin cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algun defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren
sin ningun cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion
del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término
QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompaiia el producto adquirido.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el
producto.

IMPORTADOR: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.
Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacién Casas Aleman, Alcaldia Gustavo A. Madero, C.P. 07580,
Ciudad de México, México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS, Faisan No.23, Col. Granjas Modernas, Alcaldia Gustavo A. Madero,
C.P. 07460, Ciudad de México, México, Tel 55 4780 5033, 55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:

SELLO DE LATIENDA



